2% StatlLab

MEDICAL

Oxidizer Solution
Safety Data Sheet

PRODUCTS Rev. Date: August18,2015 Revision: 3.1

Page 1 0f10

Section 1. Identification of the Substance/Mixture and the Company

1.1 Product Product Name: Oxidizer Solution

Identifier Product Number: SSC-S0S125, SSC-SOS500

1.2 Intended use EN: Laboratory reagent. Forprofessional use only.
DA: Laboratoriereagens. Kun til professionelt brug.
DE: Laboratoriumreagens. Alleenvoor professioneel gebruik.
EL: Avndpaomplo epyaompiou. MNaemayyeApomkn xprion gévo.
ES: Reactivo de laboratorio. Sélo para uso profesional.
FR: Réactif de laboratoire. Pourun usage professionnel uniquement.
IT: Laboratorio direagente. Solo peruso professionale.
NL: Laboratoriumreagens. Alleenvoor professioneel gebruik
PT: Reagente de laboratdrio. Para uso profissional.
SV: Laboratoriereagens. Endast for yrkesméssig anvandning.

1.3 Details of the

supplier of the

safety data sheet

Manufactured For

StatLab Medical Products

Address

2090 Commerce Drive
McKinney, TX75069
U.S.A.

Phone Number

800-442-3573

Fax Number 972-436-1369
Website statlab.com
1.4 Emergency CHEMTREC 800-424-9300 (USA & Canada)

telephone numbers | "CHEMTREC

703-527-3887 (International)

Non-transport

972-436-1010 (USA)

Section 2. Hazards Identification

2.1 GHS
Classification

Skin corrosion (Category 1B)— H314

Seriouseye damage (Category 1) — H318

Flammableliquids(Category 2) — H225

Specific targetorgan toxicity (Category 3), Central nervoussystem —H336

Classification:
Directive
1999/45/EC

F R11,R34,R41,R67;S7,S9, S16, S23, S24/25, S26, S28,S36/37/39, S45

EN: Highly flammable

DA: Meget brandfarlig

DE: Leichtentzindlich

EL: MoAU e0@AekTO

ES: Facilmente inflamable
FR: Facilementinflammable
IT: Facilmenteinfiammabile
NL: Licht ontvlambaar

PT: Facilmenteinflaméavel
SV: Mycket brandfarligt

EN: Corrosive
DA: AEtsende
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DE: Atzend
EL: AlaBpwnkd
ES: Corrosivo
FR: Corrosif
IT: Corrosivo
NL: Bijtend
PT: Corrosivo
SV: Fratande
For full text of R- & S- phrases: see Section 15.
2.2 Label Pictogram(s):
BHements
Signal word: Danger
Hazard statement(s): H225 — Highly flammable liquid and vapour
H314 — Causes severe skin burns and eye damage
H336 — May cause drowsiness or dizziness
Precautionary statement(s): P210 - Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces— No
smoking
P302+ P352 — IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water
P305 + P351 + P315 - IFINEYES: Rinse cautiously with water for
several minutes. Getimmediate medical advice/attention.
NFPA
Scale: 0-4
HMIS (U.S.A)) HEALTH 2
Scale: 0-4 3
PHYSICAL HAZARD 0
PERSONAL PROTECTION G
2.3 Other PBT: Thismixture doesnot contain any substancesthat are assessed to be a PBT.
Hazards vPvB: Thismixturedoesnot contain any substancesthat are assessed to be a vPvB.

| Section 3. Composition and Information on Ingredients

3.2 Chemical Description: Mixture
*May contain additional non-hazardous proprietary ingredients.
*May contain additional active ingredientsat concentrations<0.1%wi/v.

Hazardous Ingredients: CAS# EC# GHS Symbols %

Ethyl Alcohol 64-17-5 200-578-6 @ <62
Danger. 2 H225 Highly

flammable liquid and vapour.

Phenol 108-95-2 203-632-7 <5
Danger. 3 H311 Toxicin

contactwith skin. 3 H331 Toxiciif
inhaled.

0 Warning. 2

H341Suspected of causing
genetic defects. STOTRE, 2
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H371 May cause damage to
organs. 2.H373 Causes damage
to organsthrough prolonged or
repeated exposure.

‘ﬁ Danger. H314 Causes

severe skin burns and eye

damage.
@Warning. 4 H302 Harmful if
swallowed.
:/\ Warning. H402 Harmful to
aquatic life.
Isopropy! Alcohol 67-63-0 200-661-7 @ <3
Warning. 2. H319 Causes

serious eye irritation. 3. H336
May cause drowsiness or
dizziness.

:\/ Danger. 3H225 Highly

flammable liquidand vapour.

rochloric Aci 7647-01-0 231-595-7 <1
drochloric Acid
Warning. 3. H335 May

cause respirtory irritation.

@Danger. 1B. H314 Causes

severe skin burns and eye
damage.

Formic Acid 64-18-6 200-579-1 @ <1
Warning. 3 H226

Flammableliquid and vapour.

C Warning. 4 H302 Harmful

if swallowed.

/\: Danger. 1A. H314 Causes

severe skin burns and eye
damage.

-
Danger. 3 H331 Toxicif

inhaled.

C Warning. H402 Harmful to

aquatic life.

| Section 4. First Aid Measures

4.1 Description of firstaid measures

Eye Contact: Checkforand remove contact lenses. Immediately flush eyeswith copiousamountsof waterand getimmediate
medical attention.

Skin Contact: Remove contaminated clothing and wash contactarea with mild soap and copiousamountsof water. Get medical
attentionif irritation develops.

Inhalation: Ifinhaled, remove person to fresh air. If not breathing, give artificial respiration. If breathing isdifficult, give oxygen. Get
medical attention if ssymptomsworsen.

Ingestion: Do NOT induce vomiting unlessdirected to do so by medical personnel. Nevergive anythingby mouthto an unconscious
person. Loosen tight clothing such ascollar, tie,beltorwaistband. Getimmediate medical attention.

4.2 Mostimportantsymptoms and effects, both acute and delayed
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See section 2.2 and 11.
4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
No data available
| Section 5. Fire Fighting Measures
5.1 Extinguishing Extinguish fire using water spray, carbon dioxide, chemical foam, or dry chemical.
Media
5.2 Special hazards None known
arising from the
substance or mixture
5.3 Advice for As with any fire, wear personal protection equipment, including a self-contained breathing apparatus
firefighters (S.C.B.A)

Section 6. Accidental Release Measures

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

Wear chemical resistant clothing, gloves, and eye protection. Wear NIOSH/M SHA approved breathing apparatus.
6.2 Environmental precautions

Keep material away from heat, flame, ignition sources, and reactive materials. Don’t allow product to enter drain.
6.3 Methods and materials for containment and cleaning up

Wipe up orabsorb spillusinginert absorbent and place ina suitable waste container for disposal.

Section 7. Handling and Storage

7.1 Precautions for safe handling.

Avoid contactwith skin and eyes.

Wash thoroughly after handling.

Avoid breathing vapor.

7.2 Conditions for safe storage,including any incompatibilities.
Store in well ventilated area.

Keep containertightly closed.

Store at 15-30°C.

7.3 Specific end use(s).

See section 1.2

Section 8. Exposure Controls / Personal Protection

8.1 Control parameters Exposure Limits:

Ethanol:

NIOSH REL: 1000 ppm (1900 mg/m?® TWA

OSHA PEL: 1000 ppm (1900 mg/m®) TWA

ACGIH TLV: 1000ppm (1900mg/m®) TWA

Hydrochloric Acid:

NIOSH REL

: C5ppm (7 mg/m®)

OSHA PEL

: C5ppm (7 mg/m?

Isopropanol:

NIOSH REL: TWA 400 ppm (980 mg/m® ST 500 ppm (1225 mg/m?)
OSHA PEL: TWA 400 ppm (980 mg/m°)

ACGIH TLV: TWA 200 ppm STEL400 ppm

Phenol:

NIOSH REL

: TWA 5 ppm (19 mg/m® C 15.6 ppm (60 mg/m® [15-minute] [skin]
OSHA PEL

: TWA 5 ppm (19 mg/m?®) [skin]
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8.2 Exposurecontrols Personal Protective Equipment (PPE):

Eye/Face protection.

Safety glassesorgogglesare required.

Skin protection.

Protective clothingisrequired.

Hand protection.

Chemicalresistant glovesare required.

Glove material must be resistantto the componentsof thisproduct.

glove.

Respiratory protection.

Avoid breathing vapor.

Environmental exposure controls.

Avoid releasinglarge quantitiesinto the environment.
No additional information.

Consult glove manufacturer for specific recommendations of appropriate material and thickness of

Engineering Controls Working area should be adequately large and well ventilated to prevent concentration of vapors.

of vapors belowtheir respective threshold limits.

Provide mechanical exhaust ventilation or other engineering controlsto keep airborne concentrations

Section 9. Physicaland Chemical Properties

Physical State Liquid
Color Clear colorless
Odor Alcohol odor
Odor Threshold Unknown

pH Acidic
Melting Point/ Freezing Point | Unknown
Initial Boiling Point Unknown
Flash Point Unknown
Evaporation Rate Unknown
Flamm ability (solid, gas) Unknown
Upper/Lower Flamm ability Unknown
Limits

Vapor Pressure Unknown
Vapor Density Unknown
Relative Density Unknown
Solubility(ies) Water
Partition Coefficient: Unknown
n-octanol/w ater

Auto-Ignition Temperature Unknown
Decomposition Temperature | Unknown
Viscosity Unknown
Explosive Properties Not explosive.
Oxidizing Properties Unknown

Section 10. Stability and Reactivity

10.1 Reactivity No relevant dataavailable.

10.2 Chemical Stability Stable under normaltemperaturesand pressures.
10.3 Possibility of No hazardousreactionsknown.

Hazardous Reactions

10.4 Conditions to Avoid Fire, static electricity, direct sunlight.

10.5 Incompatible Materials | Strong oxidizingagents.
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10.6 Hazardous
Decomposition Materials

Carbon monoxide, carbon dioxide.

Section 11. Toxicological Information

11.1 Information on
Toxicological Effects.

Acute Toxicity.

No relevant dataavailable

Skin Corrosion/Irritation.

Corrosive to skin and mucousmembranes.
Serious Eye Damage/Irritation.
Corrosive to eye.

Respiratory or skin sensitization.

No relevant dataavailable.

Germ Cell Mutagenicity.

No relevant dataavailable.

Carcinogenicity.

International Agency for Research on Cancer (IARC).

Hydrochloric Acid islisted asGroup 3 — Not classifiable asto carcinogenicity inhumans
Isopropyl Alcoholislisted asGroup 3 — not Classifiable asto carcinogenicity inhumans
National Toxicology Program (NTP).

None of the componentsare listed.

Section 12. Ecological Information

12.1 Toxicity

Fish: No relevant studiesidentified.

Crustacea: Norelevantstudiesidentified.
Algae/Aquatic Plants: No relevant studiesidentified.
Other Organisms: No relevant studiesidentified.

12.2 Persistenceand
Degradability.

No relevant studiesidentified.

12.3 Bioaccumulative
Potential.

No relevant studiesidentified.

12.4 Mobility in Soil.

Miscible in water. May spread in water systems. Thiscomponentisnon-volatile.

Additional Remarks

None.

12.5 Results of PBT and
vPvB Assessment.

PBT: Thismixture doesnot contain any substancesthat are assessed to be a PBT.
v PvB: Thismixture doesnot contain any substancesthat are assessed to be a vPvB.

Section 13. Disposal Considerations

13.1 Waste Disposal
Methods.

Sewage disposal isdiscouraged. Waste should notbe disposed ofby release to sewers. Dispose
waste in accordance with federal, state and local environmental control regulations.

Product/Packaging Disposal.

Final decisionson the appropriate waste management method must be in line with local, regional
and national regulations.

Other Disposal
Recommendations.

No relevant data available.

Section 14. Transport Information

14.1 UN Number DOT: 1170

DOT, IATA,IMDG, ADR ADR/RID: 1170
IMDG: 1170
IATA: 1170

14.2 UN Proper Shipping ADR/RID: Ethanol

Name IMDG: Ethanol

DOT, IATA,IMDG, ADR IATA: Ethanol
DOT: Ethanol

14.3 Transport Hazard DOT: 3
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Class(es)

IATA: 3
IMDG: 3
ADR/RID:3

14.4 Packing Group ADR/RID: 1l

DOT, IATA,IMDG, ADR IMDG: 1l
IATA: 11l
DOT: 1

14.5 Environmental
Hazards

Marine Pollutant: No

14.6 Special Precautions
for User

Not applicable.

Section 15. Regulatory Information

15.1 Safety, Health and Environmental Regulations/Legislation Specific for the Substance or

Mixture.

Extremely Hazardous
Substances; Section 355

None of the componentsin thismixtureare listed.

Toxic Substances Control
Act; TSCA

All of the componentsin thismixture are listed.

California Proposition 65

None of the componentsin thismixture are listed.

Right To Know
Components

Ethanol
Massachusetts
Pennsylvania
New Jersey
Phenol
Massachusetts
Pennsylvania
New Jersey
Isopropyl Alcohol
Massachusetts
Pennsylvania
New Jersey
Hydrochloric Acid
Massachusetts
Pennsylvania
New Jersey
Formic Acid
Massachusetts
Pennsylvania
New Jersey

Other Regulations

SARA 313
Isopropyl Alcohol
Phenol

Formic Acid

15.2 Chemical Safety
Assessment

No Chemical Safety Assessment has been carried out for thissubstance/mixture by StatLab
Medical Products.

R phrases

R11

EN: Highly flammable.

DA: Meget brandfarlig.
DE: Leichtentziindlich.

EL: MoAU eU@AeKTO.

ES: Facilmente inflamable.
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FR: Facilementinflammable.
IT: Facilmenteinfiammabile.
NL: Licht ontvlambaar.

PT: Facilmenteinflamavel.
SV: Mycket brandfarligt.

R34

EN: Causes burns.

DA: Atsningsfare.

DE: Verursacht Veratzungen.

EL: MNpokoAei eykau para.

ES: Provoca quemaduras.

FR: Provoque desbrulures.

IT: Provoca ustioni.

NL: Veroorzaakt brandwonden.

PT: Provoca queimaduras.

SV: Fratande.

R41

EN: Risk of serious damage to eves.
DA: Risiko for alvorlig gjenskade.

DE: Gefahrernster Augenschaden.

EL: Kivduvog cofapwv o@BaApikwy BAaBwv.
ES: Riesao de lesionesocularesaraves.
FR: Risque de Iésionsoculairesgraves.
IT: Rischio di gravi lesioni oculari.

NL: Gevaarvoorernstig oogletsel.

PT: Risco de lesdes ocularesqaraves.
SV: Risk for allvarliga 6gonskador.

R67

EN: Vapoursmay cause drowsiness and dizziness.

DA: Dampe kan give slgvhed og svimmelhed.

DE: Dampfe kdnnen Schléfrigkeitund Benommenheit verursachen.
EL: H giomrvoA atpwy ptropei vatrpokaAéoel uTtvnAiakal {GAn.

ES: Lainhalacién de vaporespuede provocar somnolenciay vértigo.
FR: L'inhalationde vapeurspeut provoquer somnolence et vertiges.
IT: L'inalazione deivapori pud provocare sonnolenza e vertigini.

NL: Dampen kunnen slaperigheid en duizeligheid veroorzaken.

PT: Pode provocar sonoléncia e vertigens, porinalacéo dosvapores.
SV: Angorkan géra att man blir d&sig och omtécknad.

S phrases

S7

EN: Keep containertightly closed.

DA: Emballagenskal holdestaet lukket.

DE: Behalterdicht geschlossen halten.

EL: To doxeio vadiampeital epunmKAKAEIOUEVO.
ES: Manténgase el recipiente biencerrado.
FR: Conserver le récipient bien fermé.

IT: Conservare il recipiente ben chiuso.

NL: In goed gesloten verpakking bewaren.
PT: Mantero recipiente bemfechado.

SV: Forpackningen forvarasval tillsluten.

S9

EN: Keep containerin a well-ventilated place.

DA: Emballagenskal opbevarespa et godt ventileret sted.
DE: Behalteran einem gutgelifteten Ort aufbewahren.
EL: To doxeio vadiampeital o€ KaAd aep1{OUEVO UEPOG.
ES: Consérvese el recipiente en lugar bien ventilado.

FR: Conserver le récipient dansun endroit bien ventil é.
IT: Conservare il recipientein luogoben ventilato.

NL: Op een goed geventileerde plaatsbewaren.

PT: Manter o recipiente numlocal bem ventilado.

SV: Férpackningen forvaraspa val ventilerad plats.

S16

EN: Keep away from sources of ignition - No smoking.
DA: Holdesvaek fra anteendelseskilder - Rygning forbudt.
DE: Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

EL: Makpidammd mny£g avapAegng - AtrayopeUetal TO KATTVIOUQ.
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ES: Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas-No fumar.

FR: Conserver al'ecart de toute flamme ou source d'etincelles - Ne pas fumer.
IT: Conservare lontanoda fiamme e scintille - Non fumare.

NL: Verwijderd houden van ontstekingsbronnen - Niet roken.

PT: Manter afastado de qualquer chama ou fonte de igni¢do - Nao fumar.

SV: Forvaras atskilt fran antandningskéllor - Rokning forbjuden.

S23

EN: Do not breathe gas/fumes/vapour/spray (appropriate wording to be specified by the
manufacturer).

DA: Undga indanding af gas'reg/dampe/aerosol -tager (den eller de pageeldende betegnelser
angivesaf fabrikanten).

DE: Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nichteinatmen (geeignete Bezeichnung(en) vom Hersteller
anzugeben).

EL: Mnv avarrvéeTte aépra/avaBupidoelg/omuolg/ekvewuata (n KaTGAANAN d1omiTTwaon kaBopieTan
arré Tov TTapaywyo).

ES: No respirar los gases’humos/vapores/aerosoles(denominacién(es) adecuada(s) a
especificarpor el fabricante).

FR: Ne pasrespirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols(terme(s) approprié(s) a indiquer parle
fabricant).

IT: Non respirare i gas/fumi/vapori/faerosoli (termine(i) appropriato(i) da precisare da parte del
produttore).

NL: Gas/rook'damp/spuitnevel nietinademen. (toepasselijke term(en)aan te geven doorde
fabrikant).

PT: N&o respirar os gases/vapores/fumos/aerossdis (termo(s) apropriado(s) a indicar pelo
produtor).

SV: Undvikinandning av gas/rokidnga/dimma (lamplig formulering angesav tillverkaren).

S24/25

EN: Avoid contact with skin and eyes.

DA: Undga kontakt med huden og gjnene.

DE: BerUhrung mitdenAugenund der Haut vermeiden.
EL: Amo@elyeTe €TTOQN ME TO DEPUAKA UE TA PATA.
ES: Evitese el contacto con losojosy la piel.

FR: Eviterle contact avec lapeauetlasyeux.

IT: Evitare il contattocon gliocchie con la pelle.
NL: Aanraking metde ogenen de huid vermijden.
PT: Evitaro contacto com a pelee osolhos.

SV: Undvik kontakt med huden och 6gonen.

S26

EN: In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of waterand seekmedical advice.

DA: Kommer stoffet i gjnene, skyllesstraks grundigt med vand og laege kontaktes.

DE: Bei Beriihrung mit den Augen sofort grindlich mit Wasser absptilen und Arzt konsultieren.

EL: Ze mepiTiwon eTTa@ng Ye Ta péma TTAUVETE Ta auéowg Pe APBovo vepd Kail LNnMOTE 10TPIKN
OUMBOUAR.

ES: Encaso de contacto con losojos, lavense inmediata y abundantemente con agua y acidase

aun médico.

FR: Encasde contactavec lesyeux, laverimmediatement et abondamment avec de l'eau et
consulterun specialiste.

IT: In caso di contatto con gliocchi, lavare immediatamente e abbondantemente con acquae
consultare un medico.

NL: Bij aanraking met de ogen onmiddelljkmet overvioedig water afspoelenen deskundig
medisch adviesinwinnen.

PT: Em caso de contacto com osolhos, lavarimediatae abundantemente com dguae consultar
um especialista.

SV:id kontakt med 6gonen, spola genast med mycket vatten och kontakta lakare.

S28

EN: After contact with skin, wash immediately with plenty of water.

DA: Kommer stof pd huden vaskes straks med store manader ... (angivesaf fabrikanten).

DE: Bei Bertihrung mitder Haut sofort abwaschen mitviel ... (vom Herstelleranzugeben).

EL: Xe repiTriwon £Taen¢ UE To O€pua, TTAUBEITE apéowg pe dpBovo ... (To €id0og Tou uypou
KaBopileTan amrd Tov TTapaywyo).

ES: En caso de contacto con la piel, lavese inmediata y abundantemente con... (productosa
especificarpor el fabricante).

FR: Aprés contact avecla peau, se laverimmédiatement et abondamment avec ... (produits
appropriésaindiquer parle fabricant).
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IT: In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con ... (prodotti
idonei da indicarsi da parte del fabbricante).

NL: Na aanraking met de huid onmiddelliikwassen metveel ... (aan te geven doorde fabrikant).

PT: Apdéscontacto com a pele, lavarimediatae abundantementecom ... (produtosadequadosa
indicar peloprodutor).

SV:Vid kontakt med huden tvattagenast med mycket ... (angesav tillverkaren).

S36/37/39

EN: Wear suitable protective clothing, glovesand eye/face protection.

DA: Brug szerligt arbejdstgj, egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskeerm.

DE: BeiderArbeit geeignete Schutzkeidung, Schutzhandschuhe und
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: ®opdre KotGAANAN TTPOCTOTEUTIKA EVOUPOGCIQ, YOVTIQ KOI GUCKEUT) TTIPOCTOC1 OG
MOmWV/TTPOCWTTOU

ES: Usense indumentariay guantesadecuadosy proteccién para losojos/la cara.

FR: Porterunvetementde protectionapproprie, desgantset un appareil de protectiondes
yeux/du visage.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte beschermende Keding, handschoenenen een beschermingsmiddel voor de
ogen/het gezicht.

PT: Usar vestuério de protecgédo, luvase equipamento protector para osolhos/face adequados.
SV: Anvand lampliga skyddskader, skyddshandskar samt skyddsglasdgon eller ansiktsskydd.

S45

EN: In case of accident orif you feel unwell, sesekmedical advice immediately (showthe label
where possible).

DA: Ved ulykkestilfzelde eller ved ildebefindende er omgasende lzegebehandling nedvendig; vis
etiketten, hvisdet ermuligt.

DE: Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn méglich, diesesEtikett vorzeigen).

EL: Ze mepiTmwon auxAuaiog | av aicBavbeite adiabeaialnmoTte auéowg 10TpIkA CUPBOUAR
(O¢eiCre mv enkéTa av gival duvard).

ES: Encaso de accidente o malestar, acidase inmediatamente al médico (si esposible,

muéstresele la etiqueta).

FR: Encasd'accidentou de malaise, consulterimmediatement un medecin (si possible lui
montrer|'etiquette).

IT: Incaso diincidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile,
mostrargli I'etichetta).

NL: Bij een ongeval of indienmen zichonwel voelt, onmiddellijkeen artsraadplegen (indien
mogelijkhem dit etiket tonen).

PT: Em caso de acidente ou de indisposi¢éo, consultarimediatamente o médico (se possivel
mostrar-lhe o rétulo).

SV: Vid olycksfall, illamaende ellerannan paverkan, kontakta omedelbart |akare. Visa om mojligt
etiketten.

Section 16. Other Information

The aboveinformation isbelievedto be correct butdoesnot purport tobe allinclusive and shallbe used only asa guide. StatlLab Medical
Productsshall notbe held liable foranydamage resulting from handling or from contact with the above product.
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